Skeleton Rifle Stock, V5 Standard - MDT Buttstock - Skeleton Rifle
Stock - Fixed - SRS Standard - BLK

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
TAC21, LSS-XL and HS3 chassises (AR-15 Rifle / Fixed interface).

Attributes

e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - Fixed - SRS Standard - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004244

e Mfr. No.: 102669-BLK

e Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 709951103418
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Sicherheitshinweise fur den MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Standard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Dieser Hinterschaft wurde
entwickelt, um den Komfort und die Leistung des Schiitzen zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie stets auf die Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Hinterschafts auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der MDT Skeleton Rifle Stock korrekt an Ihrem TAC21, LSSXL oder HS3 Chassis

montiert ist.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit

beeintrachtigen kénnten.
¢ Achten Sie beim Anpassen des Wangenauflage und der Schulterstiitze darauf, dass keine Korperteile

eingeklemmt werden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MDT Skeleton Rifle Stock zur Hand haben.
o Befestigen Sie den Hinterschaft gemalt den Anweisungen des Herstellers an Ihrem Chassis.
o Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

2. Anpassung:

o Justieren Sie die Wangenauflage und die Schulterstiitze entsprechend lhrer SchieBposition.
o Nutzen Sie die werkzeuglose Anpassungsfunktion, um eine bequeme und sichere Passform zu
gewahrleisten.

3. Benutzung:

o Halten Sie beim SchieRen immer eine sichere Handhabung des Gewehrs ein.
o Achten Sie darauf, dass der Hinterschaft wahrend des Gebrauchs stabil bleibt.
o Nach dem SchielRen sollte der Hinterschaft auf Beschadigungen Uberpruft werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium

und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder schutzbedirftigen Personen



gelangt, wahrend es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard, wenden Sie sich bitte
direkt an den Hersteller. Eine EUbasierte Kontaktstelle ist vorhanden, um Ihre Sicherheitsanfragen zu
beantworten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVerordnungen fur Produktsicherheit erstellt
wurden. Halten Sie sich an alle Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. This product is designed to enhance your
shooting experience with its toolless adjustments for comfort and performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of your rifle stock.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the rifle stock is compatible with your firearm model (TAC21, LSSXL, and HS3 chassises).
Regularly inspect the rifle stock for signs of wear or damage before each use.

Store the rifle stock in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the rifle is unloaded before making any adjustments to the stock.

Make adjustments to the cheek riser and buttpad only when the rifle is in a safe and stable position.
Be cautious of pinch points when adjusting the stock components.

Do not exceed the recommended weight limits for accessories attached to the rifle stock.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the necessary tools (if any) for installation.

o Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the compatible chassis of your rifle.
o Secure the stock using the provided mounting hardware, ensuring a tight fit.
o Check that the stock is firmly attached before use.

2. Adjustments:

o Cheek Riser Adjustment:
= | oosen the adjustment knob.
= Slide the cheek riser to the desired height.
= Tighten the knob securely to lock the riser in place.
o Buttpad Adjustment:
= | oosen the adjustment mechanism.
= Adjust the buttpad to your preferred angle and length.
= Tighten the mechanism to secure the buttpad in place.

3. Usage:

o Always ensure the rifle is pointed in a safe direction when preparing to shoot.

o Use the stock adjustments to find a comfortable shooting position that allows for proper sight
alignment and control.

o Practice safe shooting habits at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Skeleton Rifle Stock in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT Skeleton Rifle Stock, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging. You can also check for updates on product recalls and
safety notices through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while enjoying your shooting experience with the
MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



Guia de Seguridad del Consumidor para el MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Standard

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
comodidad y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro de la culata,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como directrices para la eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el MDT Skeleton Rifle Stock.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Si notas algun dafio o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el MDT Skeleton Rifle Stock solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacién en la culata.

No utilices el MDT Skeleton Rifle Stock si no estas familiarizado con el manejo seguro de armas de fuego.
Evita realizar ajustes en la culata mientras sostienes el rifle.

e Usa proteccién auditiva y ocular adecuada cuando dispares el rifle.

No sobrecargues el rifle con accesorios que no sean recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Preparacion del Rifle:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

2. Instalacion del MDT Skeleton Rifle Stock:

o Retira la culata original del rifle si es necesario.

o Coloca el MDT Skeleton Rifle Stock en el chasis compatible (TAC21, LSSXL o HS3).

o Asegurate de que la culata esté bien alineada y ajustada.

o Utiliza las herramientas necesarias (si se requieren) para asegurar la culata en su lugar.

3. Ajustes:

o Ajusta el reposacabezas horizontal y verticalmente para adaptarse a tu posicion de tiro.
o Ajusta la inclinacién del reposacabezas y la almohadilla del culatin para un ajuste personalizado.

Uso

* Una vez instalado, verifica que todos los ajustes estén seguros antes de disparar.

¢ Practica la posicién de tiro con el MDT Skeleton Rifle Stock ajustado para asegurar que te sientas cémodo
y estable.

» Realiza ajustes segln sea necesario, pero asegurate de que el rifle esté descargado durante el proceso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el MDT Skeleton Rifle Stock, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso o instalacién del MDT Skeleton Rifle Stock, por favor contacta al fabricante
o0 al punto de venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y
cualquier detalle relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



Instructions de Sécurité pour le MDT Skeleton
Rifle Stock, V5 Standard

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir grace a ses ajustements sans outil pour le confort et la performance. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien siirs de ta crosse
de fusil.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

e Assuretoi que la crosse de fusil est compatible avec le modele de ton arme (chassis TAC21, LSSXL et
HS3).

¢ Inspecte régulierement la crosse de fusil pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

¢ Range la crosse de fusil dans un endroit s(r et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant de faire des ajustements a la crosse.

o Effectue les ajustements du reposejoues et du pad de crosse uniqguement lorsque le fusil est dans une
position slire et stable.

¢ Fais attention aux points de pincement lors de I'ajustement des composants de la crosse.

o Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires attachés a la crosse de fusil.

» Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lorsque tu utilises ton fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires (le cas échéant) pour I'installation.

Aligne le MDT Skeleton Rifle Stock avec le chassis compatible de ton fusil.

Fixe la crosse en utilisant le matériel de montage fourni, en veillant a un ajustement serré.
Vérifie que la crosse est solidement attachée avant utilisation.

[¢]

[¢]

o

2. Ajustements :

o Ajustement du Reposejoues :

= Desserrer le bouton de réglage.
= Faire glisser le reposejoues a la hauteur désirée.
= Serrer le bouton de maniere sécurisée pour verrouiller le reposejoues en place.

o Ajustement du Pad de Crosse :

= Desserrer le mécanisme de réglage.
» Ajuster le pad de crosse a I'angle et a la longueur souhaités.
= Serrer le mécanisme pour sécuriser le pad de crosse en place.

3. Utilisation :



o Assuretoi toujours que le fusil est pointé dans une direction slre lorsque tu te prépares a tirer.

o Utilise les ajustements de la crosse pour trouver une position de tir confortable qui permet un bon
alignement de la vue et un contrdle adéquat.

o Pratique des habitudes de tir slres a tout moment.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du MDT Skeleton Rifle Stock conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, envisage de recycler les composants en aluminium
lorsque cela est possible.

¢ Ne te débarrasse pas du produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le MDT Skeleton Rifle Stock, veuillez consulter les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Tu peux également vérifier les mises a jour sur
les rappels de produits et les avis de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de veiller a ta sécurité et a celle des autres tout en profitant de ton expérience de tir avec le MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Standard

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro grazie alle sue regolazioni senza attrezzi per comfort e prestazioni. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo e una manutenzione
sicuri del tuo calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.

e Assicurati che il calciolo sia compatibile con il modello della tua arma (chassi TAC21, LSSXL e HS3).
Ispeziona regolarmente il calciolo per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Conserva il calciolo in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi regolazione al calciolo.

Effettua le regolazioni al poggiaguancia e al calciolo solo quando I'arma & in una posizione sicura e
stabile.

Fai attenzione ai punti di schiacciamento quando regoli i componenti del calciolo.

¢ Non superare i limiti di peso raccomandati per gli accessori attaccati al calciolo.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante 'uso della tua arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari (se richiesti) per I'installazione.

o Allinea il MDT Skeleton Rifle Stock con il chassi compatibile della tua arma.

o Fissa il calciolo utilizzando il materiale di montaggio fornito, assicurandoti che sia ben aderente.
o Controlla che il calciolo sia saldamente attaccato prima dell'uso.

2. Regolazioni:

o Regolazione del Poggiaguancia:

= Allenta il pomello di regolazione.
= Scorri il poggiaguancia all'altezza desiderata.
= Serrare il pomello in modo sicuro per bloccare il poggiaguancia in posizione.

o Regolazione del Calciolo:

= Allenta il meccanismo di regolazione.
= Regola il calciolo all'angolo e alla lunghezza preferiti.
= Serrare il meccanismo per fissare il calciolo in posizione.

3. Uso:

o Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando ti prepari a sparare.



o Utilizza le regolazioni del calciolo per trovare una posizione di tiro confortevole che consenta un
corretto allineamento della mira e controllo.
o Pratica abitudini di tiro sicure in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Skeleton Rifle Stock in conformita con le normative locali.

¢ Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei componenti in alluminio, dove
possibile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il MDT Skeleton Rifle Stock, ti invitiamo a fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. Puoi anche controllare gli
aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Ti ringraziamo per aver garantito la tua sicurezza e quella degli altri mentre godi della tua esperienza di tiro con
il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse med verktgylgse justeringer for komfort og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av din riflekolbe.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og tilbehgr med omhu og respekt.

Sgrg for at riflekolben er kompatibel med din vapenmodell (TAC21, LSSXL og HS3 chassiser).

« Inspeksjoner riflekolben regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Oppbevar riflekolben pa en trygg og sikker plass, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at riflen er avfyrt far du gjgr noen justeringer pa kolben.

e Gjgr justeringer pa kinnstgtten og kolbekappen kun nar riflen er i en trygg og stabil posisjon.
e Veer forsiktig med klempunkter nar du justerer kolbedelene.

Ikke overskrid de anbefalte vektgrensene for tilbehgr festet til riflekolben.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy (hvis noen) for installasjonen.

o Juster MDT Skeleton Rifle Stock med det kompatible chassiset pa riflen din.

o Fest kolben ved hjelp av det medfglgende monteringsutstyret, og sgrg for en tett passform.
o Sjekk at kolben er godt festet far bruk.

2. Justeringsprosedyrer:

o Justeringsprosess for kinnstotte:

= Lgsne justeringsknappen.
= Skyv kinnstgtten til gnsket hgyde.
= Stram knappen sikkert for a Iase stgtten pa plass.

o Justeringsprosess for kolbekappe:

= Lgsne justeringsmekanismen.
= Juster kolbekappen til din foretrukne vinkel og lengde.
= Stram mekanismen for a sikre kolbekappen pa plass.

3. Bruk:

o Sgrg alltid for at riflen er rettet i en trygg retning nar du forbereder deg pa a skyte.
o Bruk kolbejusteringene for a finne en komfortabel skytestilling som tillater korrekt siktejustering og
kontroll.



o Praktiser sikre skytevaner til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MDT Skeleton Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere aluminiumskomponentene der det er
mulig.

¢ Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angdende MDT Skeleton Rifle Stock, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken. Du kan ogsa sjekke for oppdateringer om
produkttilbakekallinger og sikkerhetsvarsler gjennom EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar hensyn til din egen sikkerhet og sikkerheten til andre mens du nyter din skyteopplevelse med
MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wydajnosci i komforcie strzelca. Prosze zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia lub nieprawidtowego funkcjonowania.

e Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W razie watpliwosci, skonsultuj sie z

fachowcem.

Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana i zabezpieczona.

Unikaj stosowania kolby w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej wydajnos¢.

Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas strzelania, takich jak okulary ochronne i
nauszniki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa dostepne i nieuszkodzone.
o Zainstaluj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest mocno przymocowana.
o Sprawdz regulacje podnézka policzka i poduszki kolby, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj kolby w stabilnej pozycji, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenhstwo.

o Regularnie dostosowuj ustawienia kolby do swoich potrzeb strzeleckich.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kolba jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych strzelanin!



MDT Skeleton Rifle Stock V5 Standard
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Rifle Stock V5 Standard kivaarin tukin kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja kivaarin kaytossa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd poskipakkaus ja tukipda ovat saadetty oikein ennen ampumista.
Al3 kayta tuotetta, jos et tunne sen toimintaa tai kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojia.

Valtd ampumista epavakaassa tai vaarallisessa ymparistéssa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki saatoruuvit ovat tiukasti kiinni.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
2. Poista vanha tukki: Irrota vanha kivaarin tukki varovasti.
3. Kiinnita MDT Skeleton Rifle Stock:
o Aseta tukki runkoon.
o Kayta mukana tulevia ruuveja ja varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni.
4. Saada poskipakkaus ja tukipaa:
o Saada vaakasuora, pystysuora ja kallistussaatdé haluamasi mukavuuden mukaan.
5. Tarkista asennus: Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja tukki on turvallinen kayttaa.

Kaytto

¢ Aseta kivaari tukin paalle ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
e S33da poskipakkaus ja tukipda ennen ampumista.
o Kayta kivaaria turvallisessa ymparistdssa ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikkien tuotteiden tulee

sisaltaa EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.

Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Standard

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Denna produkt ar utformad for att forbattra komfort
och prestanda for skytten. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att kolvplattan och kindstddet ar korrekt justerade innan skjutning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att ingen ar i skottlinjen innan du avfyrar.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande skjutvapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Skeleton Rifle Stock:

o Ta bort den gamla kolven fran ditt chassi.
o Fast MDT Skeleton Rifle Stock pa chassit enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna for att sakerstalla stabilitet.

2. Justering av kindstod:

o Lossa justeringsskruvarna pa kindstodet.
o Justera kindstddet horisontellt och vertikalt fér att passa din skjutposition.
o Aterfast justeringsskruvarna nar du har uppnatt énskad position.

3. Justering av kolvplatta:

o Lossa justeringsskruvarna pa kolvplattan.
o Justera kolvplattan fér lutning och langd fér att passa din kroppstyp.
o Aterfast justeringsskruvarna nar du har uppnatt énskad position.

4. Sakerhetskontroll:

o Innan varje anvandning, kontrollera att alla justeringar ar sakra och att produkten fungerar som
den ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.



e Atervinn material om mgjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din dterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zvysSoval pohodli a vykon strelce. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spravné pouzivani tohoto vyrobku, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro uréené Ucely v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* V pripadé jakychkoli problém& nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku kontaktujte pfislusné urady.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nastavena na vasi streleckou pozici.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud jste si jisti, Ze neni bezpelny k pouziti.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich prislusenstvi.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla, jako je zachazeni se zbrani jako s
nabitou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Upevnéte pazbu na zbran podle pokynd vyrobce. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné pripevnéna.
o Nastavte opérku licni kosti a pazbu podle vasich preferenci (horizontdIné, vertikadlné a Ghlové).

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena a zda je zbrar v bezpe¢ném
stavu.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a Ze je pazba spravné umisténa na rameni.

o Po kazdém pouziti dikladné zkontrolujte vyrobek a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

 Tento vyrobek by mél byt likvidovan podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko
pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaseni nebezpecnych produktl se obratte na prislusné
Grady. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné ndzvu vyrobku a jeho
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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